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And he who has had much to do with such animals can hardly accept the belief that there 
are occasions enough on which animals perceive as a defect the inability of speaking which, 
unluckily, cannot be made up for due to their vocal organs that are specialized in a 
particular direction.  
 
                                                              Friedrich Engels, The role of the work in the evolution from apes to human beings 
 
常跟这些动物相处的人应该不会相信，很多时候，它们会觉得不能说话是一种缺陷，
只是由于发音器官功能单一，自己也有心无力。 
 
                                                                                    弗里德利希·恩格斯，劳动在从猿进化到人之过程中发挥的作用 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

und wer viel mit solchen Tieren umgegangen ist, wird sich kaum der Überzeugung 
verschließen können, daß es Fälle genug gibt, wo sie jetzt die Unfähigkeit zu sprechen als 
einen Mangel empfinden, dem allerdings bei ihren allzusehr in bestimmter Richtung 
spezialisierten Stimmorganen leider nicht mehr abzuhelfen ist. 
 

Friedrich Engels, Anteil der Arbeit an der Menschwerdung des Affen 
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